1. Mors Brudpolska
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Niir Olof Mahleéns fordldrar gifte sig i
Bingsjo 1859 sd spelades denna polska.
2. Visterdals polska
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Den hdir polskan spelade man dven i
Viésterdalarna .Se Sv.L 1328 efter
Sjungar Lars och Omas Ludvig.




3. "Gubben Noaks marsch"
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Enligt en sigen i Marnds skulle Gubben
Noak ha ldtit spela den hdr marschen nir
han gick ur arken. Den spelades av Pekkos
Per.

4. Brudvals-langdans

Valsen gick mycket langsamt i lingdanstakt
och anvindes som skdnkldt.




5. Kvargubbens vals

Tyvdrr har inte alla Mdhléns egna litar
blivit nedtecknade, som t.ex. ”Sibiriens
marsch”, ”Den 30-driga brudens vals”, ”"Den
19-driga brudens vals” eller

”Tdngerforsens brus” men hdr dr
”Kvargubbens vals”.

6. Schottis egen komposition




7. Karbolspolskan
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Bron vid Ldgasbdcks kvarn flit bort en Midssommar. Man la
ut en spdng i stillet. Danils Anders gick éver men dratta i
vattnet. Strdmmen drog av honom byxorna som han lyckades
hdlla kvar med kndna. Dad stod Hin och spelade den hdr
polskan pad torra land.
8. Hins polska vid Lagasbiick
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9.

Polska 31
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10. Polska 34
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11. Ollas Olles polskan
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“DE’ E MIN LAT.”
Sa Ollas Olle.



12. Polska eft. Pekkos Per
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Om Pekkos Per berdttades mdnga historier. Han stod i
Jorbund med "hdgre” och "liigre” makter. Kanske var det
han som sdg hur gammel ”Jerker” rodde i halv bdt dver
Siljan. Man kan ju frdga sig hur det gick till. Men sd var det.

13. Nir hin rodde i halv bat éver Siljan
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14. "Gamla Tunaprosten', polka-mazurka.
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Efter en snabb och kick Polka-mazurka kanske det var
skint for Tunaprosten att dansa en langsam schottis.

15. "Tunaprosten', schottis




16. Oupptecknad gianglat av Mahlén

2 " P Edward Soderlund
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17. Valsi 1l-d
. ais 1 moi-aur
Mahlén, W H.-L.G.
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Edward Saderlund i Klockarnds var betydligt sikrare pad att
skriva ner noter dn spelkompisen Wilhelm
Hedlund.Saderlund var kritisk mot en del av de Envikslitar
som tecknats ner i Svenska Ldtar.Dom var ej autentiskt
dtergivna.



18. Ganglat fran Enviken
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Olof Mdhlén var mdlarmdstare till yrket. Han var starkt
engagerad i mdnga dr i Envikens Djurskyddsforening. Han
slutade sina dagar i O. Tingerbyn 1945.

19. Polska fran Helsingland
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20. "Vara flickor har fitt besk."

Mahlén, bjoérndans for kvinnor.
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~ Den hdr ldten dr nog mycket gammal och lir ha varit en
Bjorndans for kvinnor. Man skulle ha velat ha varit med och
sett hur det gick tllL
®
21. Schottis-trall
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22. Gok-Walz

Mahlép-W. H-L-G.
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I den hir Gok-Walzen kan den som sa vill innan tredje
reprisen sjunga Ko-Ko eller ta sig en Gok.
For det mesta blev spelmiinnen vdl bemétta och fick skilig
betalning varfior dom hade anledning att spela: ” Fem skilling,
hurra”, en speciell tacklit.
n *11e " )
23. "Fem skilling, hurra'', Tacklat
Mahlén-W.H.-L.G.
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24. "Kiistin",polska
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25. En gammal gﬁnglét
Mih‘,f“ W.H-LG.
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